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THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOZ NMPQTO Ap. dUAOU 91
15 AmnpiAiou 2003

NOMOZ YIT APIO. 3138

Kupwon g Zuupwviag ueta&l twv KuBepvnoewv twv
Kpatwv rou uetexouv atnv OIKOVOULKN Zuvepyaoia Tou
Euéeivoulldvrou (O.2.E.I1.) yia ouvepyaoia otov touga
rnapoxns Bonbelag EKTaKTNG avaykng kat GUeons avra-
TOKPLONG OE PUOLIKEG KAl QvBPWITOYEVEIG KATAOTPO-
PES.

O NMPOEAPOZ
THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

Ekdidope Tov akdAoubo vopo ou YrpLoe n Bouhn:
Ap6po TPWTO

Kupwvetal kat €xel v oYU, Tou opidel To dpbpo 28
nap. 1 Tou ZuvtAyuatog, N Zupgpwvia peta&u Twv KuBep-
VACEWV TWV KPATWV TIOU PETEXOUV OTNV OIKOVOWIKY ZU-
vepyaoia Tou EuEeivou Mdvtou (O.Z.E.MNM.) yia ouvepya-
ola otov Top€a apoxng BorBelag EKTAKTNG avAaykng Kat
Aueong avtamnokpLong O PUOLKEG KaL avOpWTIOYEVEIG Ka-
TAOTPOPEG, TIOU UTtoypdPnke otnv éAn SOCHI g Pw-
olag otig 15 Anphiou 1998, Tng omnoiag To keipevo oe
TPWTATUTIO OTNV AYYALKT) YAWOOO KAl € HETAPPACT) OTNV
eMNVIKA €xel wq eEAG:



1360 E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

AGREEMENT
among the Governments of the Participating States of the
Bluck Sez Ecumomic Cuuperation (BSEC) va cullaburalivu
in Emergency Assistance and Emergency Response
to natural and man-made Disasters

The Governments - parties to the present Agreement, hereinafter
referrad 10 as Parties,

Taking into account the probability of emergencies, which the Parties
cannot eliminate by their own forces and facilities;, and also the demand
caused by this fact for coordinated actions of Parties aimed at emergency
prevention and respornse;

Desiring to further extend the developed regional cooperation to cover
the assistance in case of emergencies and displaying joint efforts 1o provide
coordinated assistance to the affected populazion;

Supporting the UN effort in the fleld of international emergency
assistance, respecting and acknow'edging the generally recognised regulations
and rules existing in the framework of various intermational, regional and
subregional organizations, the relevant international conventions and

agreements, as well as aiming to contribute to the elaboration of approprizt2
national legislation;

Encouraging further cooperation in the field of international emergency
assistance on the basis of the initiatives taken by the First Black Sea Red Cross
and Red Cresent Societies Conference (1997); N

Having expressed their support of the idea of creation of an Internationat
Black Sea Rescue Center using the experience accumulated by the BSEC
countries and other similaer International Centers;

Have agreed on the following:

Article 1
The application sphere

1. The present Agreemant establishes principles and frameworks of the co-
ordinated activities of the Parties in case of narural and man-macde disasters.

2. The presen: Agreement shail be appiiad in case of naturai and man-made
Gisasters, which cannot be eliminatad by the Parties’ own forcas.
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Article 2
Definitions

- For the purposes of the present Agreement, the following expressions shall
have the meanings hereunder assigned to them:

"Assistance” - goods, materials, personnel and services, provided by the
Assisting Parties to meet the needs of the Requesting Parties;

"Assisting Party” - the Party providing Assistance;

”Assistance team” - group of specialists of the Assisting Party, assigned to
provide Assistance and equipped with all the necessary facilities;

“Competent Body™ - the agency, appointed by each of the DParties for
management  and coordinetion of the actvities, connected with the
implementation of the present Agresmeny; '

"Disaster” - an event in a definite arez that has occurred as a result of an
accident, hazardous natural phenomena, catastrophe, natural or man-made,
which may or have caused significant physical, social, economic and cultura!
damage to human lives or environment;

“Emergency” - a situation, often hazardous, which arises suddenly and
calls for prompt action; -

"Emergency area”- the arez where an Emergency situation has occurred;

"Emergency response” - search and rescue and other urgent recovery .
activities, undertaken in case of Emergency aimed at saving life and at
protecting the health of people, at minimizing the environmental, cultural and
material losses as well as secondary hazardous impact in emergency area;

"Equipment” - materials, technical and transport facilities, munitions of
the Assistance team and individuzl kits of its members;

"Goods of assistance™ - material rasources atlocated for fres of charge
and taxes-iree distribution among the disaster afflicied population;

“Personal data” - 2ll sorts of information on physical persons coanectad
with the certain emergency situation, subject to this Agreement;
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"Requesting Party” - the Party 2pplying for Assistance;

"Search and rescue activities” - activities aimed at saving pecple and at
protecting material and cultral values and the environment in the emergency

area as those specified by the competent international bodies.

»Transit State”- any State, whose Govemment is a Party, other than the
Requesting Party or Assisting Party, through whose territory, including air
space and/or territorial water, the Assistance team, Equipment, and Goods of
assistance are transported.

Article 3
Principles
1. The Parties shall cooperatz in accordance with the provisions of the
present Agreement, as well as recognised international regulations and
principles, inorder to provide prompt relevan: information and assistance in
ase of natural or men - made Disasters and/er possibility of their occurrence.
. If a Party neads assistance in case of natural or man-made disasters
whch has occured on the territory of its State, this Party can raquirz
Assistance from the other Party(s) by forwarding the national appezal. The
-Assisting Party(s) shall help the Requesting Party by means and measures
aimed at preventing and/or eliminating consequences of the Disaster.
3. The Parties shall rendar one znother Assisiance according their
aossibil’?t?es The Assistance shall be of granted at no cost uniess otherwise
gread by the Parties. |
4. The Requesting Party shall ensure unobsmcted receipt and distribution
of goods of assistance exclusively among the afflicted population. The Goods
of assistance shall be distributed withour any discrimination based on race,

eligion, language, political vy other facters.

.-‘

Article 4
Request for Assistance and information exchange

1. The Parties shall be the bodias authorized 1o request Assisianc? in an
Emergancy. '
2. The Assistance shall be providad upon reguesi, whersin the
Party specifies:
Jace, time, character and scale of the Diszster, and current stz of
the Emergency in the afilicted arez;
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—actions already carried out, specification of the required Assistance,
- setting the priorities of the requested Disaster relief.
3.The Assisting Party shall immediately make a decision to provide
Assistance and inform the Requesting Party about the p0551b1hty, the amount
and conditions of its rendering.
4. The information mentioned in item 2 of the present Article is w be
updat=d following the - development of the situation.

Article 3
Transit

Upon request from the Requesting Party, the Government of Transit State
shall ensure all the necessary support during the passage of Assistance across
the territory of this State according to its national legislation, international law
and practice

Article 6
Competent Bodies and the focal points

_ I. Each Party shall designate (or establish) one or several competent
bodies hereinafter referred to as Competent Bodies to coordinate the work
related with the implementation of the present Agreement.

- Without prejudice to other existing bilateral and multilateral
agrebments, each Party shall nominate or establish one or several competent
focal points for notification and provision of Assistance in case of Emergencies.

3. The Parties shall notify each other in written form through the
diplomatic channels of designation or any change related to the Competent
Body(s), as well as to the focal point(s). -

4. Each Party shall ensure continuous functioning of the Competent
Bodv(s) and the focal point(s).

Article 7
Working Group (Committee) on Emergencies

For the implemeniation of this Agrezinent the competent natione!
authorities shall appeint their representatives 1o a relevant common body
(Working Group (Commiuee) on Emergencies) to be set up within the
framework of the BSEC.
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Article 8
Coordination and management of Assistance in Emergencies

1. The Competent Body of the Requesting Party shall coordinate, manage
and supervise the activities of Assistance teams through their leaders.

2. The Requesting Party shall inform team leaders of the Assisting Party
on the development of the situation in the Emergency area and at the definite
spots of activities and, if necessary, provide these teams with interpreters and
means of communication with the Headquarters, which-is managing-all- search
and rescue and other urgent activities.

3. The Assistance teams should be self-sufficiently equipped to operate in
the Emergency area for at least 72 hours from the moment of their arrival. The
Requesting Party shall re-supply these teams with all the necessary goods, upon
their request, after this time has expired.

4. The Requesting Party shall ensure security, free-of-charge medical
assisiance, food and accommodation and also provide the members of the
assistance teams with {irst necassity things in case the members run out of their.
stock.

- Article 9
‘Border crossing procedure
and the rules of stay for the Assistance team

1. The procedurs of crossing the state bordﬂrs of the Requesting Party or
Transiz State by the members of the Assistance teams shall be determined by
their national legislation, international law and the bilateral agreements of the
Requesting and/or Transit State. |

2. The order of the crossing procedure through the state borders of the
Requesting Party by the search-dogs groups and their stay on the territory of the
State of the Requesting Party shall be determined pursvant to the quarantine
rules, in force on the territory of the State of the Requesting Party in each case.

3. The members of the assistance team are obliged to observe the state
laws and rules of the Requesting Party and/or Transit State. At the same time
they are under the jurisdiction of the Assisting Party concemning the labor and
other relevant legislatior.

In case these teams include civil def2nca/protection para-military
personnei, their stay, as preliminarily agreed upon, and activities will be under
the |2 gislaﬁon of the Assisting Party regulating the status of such personnel.

4. For the purposss of wransportation of Assisience iz, then Dguipment
and Foods of assistance any suitabie vehicles can be used in order i reach the
destination as s00n 25 possidie,
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The order of using specified means of wansport for providing Assistance
shall be determined by the Competent Bodies of the Parties.

Article 10
Export, Import and Traasit of the Equipment
and Goods of assistance

Equipment and Goods of assistance exported and imported for
Assistance pursuant io the present Agreement shall be exempt from customs
duties, taxes and fees.

. The customs. inspection and control of the Equipment and Goods of
Assistance shall be camried out in a simplified manner on prionty basis,
following the notices given by the Compertent Bodies of the Parties, in which a
structure of Assistance teams and list of exported or imported Equipment and
Goods of assistance are specified.

3. Drugs materials and psychotropic substances may be imported only in
quantities necessary for medical Assistance purposes and used only by the
qualified medical personnei. In this case the leader of the assistance team shall
present to the customs control bodies a declaration listing drugs materials and
psvchotropic substances and indicating their nomenclature and amount.

The relevant authorities of the Requesting Party may control the usage
and storage of the materials and substances menticned above.

The drugs and psychotropic substances unutilized during the mission
shall be taken out from the territory of State of the Requesting Party. The
certificate on utilized drug and psychotropic substances, signed by the leader
and the physician of the assistance team and certified by the representative of
the Competent Body of the Requesting Party is to be presented to the customs
control bodies of the Requesting Party after completion of the mission.

Article 11
Aircraft

1. The transportation of the Assistance teams, Equipment and Goods of
assistance may be carried out by aircraft. ’

2.The Competeat Body of the Assisting Party will inform the Compeatent
Bodv of the Requesting Pariv on the decision to use aircraft for providing
Assistance with the indication of the zone of air dropping. the route of flignts,
tvpe and call signs of the aircraft, number of crew members, the characier of the
cargo, time-table of flights and the lists of passengers (personnel, technical
staff, journalists, etc.).
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3. The f{lights of aircraft, civil or state, shall be executed pursuant to the
International Civil Aviation Organization (ICAQ) and the Parues’ regulations.
For state aircraft diplomatic clearance is alsc needed.

4. The Assisting Party is exempt from paying the royalties for flying
over, landing, parking, taking off and navigating services for the aircraft, which

~ provides emergency assistance, subject to this Agreement.

5. For the flight providing the Emergency Assistance, the reimbursement

for fuel and maintenance services of the aircraft shall be sentled separately in

each particular case by the authorities of the relevant Parties to this
Agrecement.

Article 12
Assistance

1. The providing of Assistance shall be carried out according to the
principles described in Article 5 of the present Agreement.

Article 13 .
Reimbursement of expenses for the Emergency Assistance

provided on the compensatory basis

1. The Requesting Party may cancel its request for assistance at any time.

- The Reguesting Partv shall inform the Assisting Party immediately about iis

decision and the Assisting Party may claim the reimbursement of expenses
which have been incurred up to the moment.

2. The Assisting Party shall provide insurance of the members of the
Assistance teams and these expenses shall be included into the total bill for the
Assistance. A | | '

3. At the end of the operation the Competent Body of the Assisting Party
shall immediately inform in writing the Competent Body of the Requesting
Party about volume of the assistanca rendered.

4. The Competent Body of the Requesting Party shall provide the
Competent Body of the Assisting Party with final information on characteristics
anc czuses of the emergency, the form and the total amount of Assistance
rendered and the resuits of the work completed.

Article 14

Reimbursement of the damage

1.The Requesting Party shail cover all the expenses related to injury or
deatn 0f the members of Assisiance teams, which has occurred during the
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activities related to the implementation of the present Agreement. The Parties
concemned shall agree on the sum 10 be reimbursed.

2. If 2 member of the Assistance team causes damage to a legal entity or
pnysical person on the territory of the Requesting Party during the activities
related to the implementation of the present Agreement, this damage shall be
reimbursed by the Requesting Party according to the legal regulations in force,
as if such damage caused by Its citizens while providing assistance.

3.The damage caused by a member of the Assistance team on purpose or
rough negligence shall be reimbursed by the Assisting Party, if the fact of
damage was proved by 2 national court of [aw of the Requesting Party.

) Article 135
Transfer of personal data
The transfer of personal darta to other Parties within the framework of the
oresent Agreement shall be camied out according o Annex I which is an
intzgral part of the Agreement.

Article 16 '
Cooperation with international and national arganizations/institutions

On the basis of mutual arrangement the relevant Parties may invite the
interested international and national organizations/institutions to join the
acuivities, connected with the impiementation of the present Agreement.

Arﬁcle 17
Signing

The present Agreement is open for signing by any BSEC State.

Article 18 ,
Ratification, acceptance, affirmation , approval or accession

1. The Agresment shall be subject to ratification, acceptance, affirmation,
aporoval or accession. The instrumencs of ratification, acceptance, affirmation,
zporoval or accession shail be deposited with the Depository of the prasent
Agraement.

2. The Depository of the present Agreement shall be the Government of
the Russian Federziion which wiit send to the Parties cerified copies of the
above.
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Article 19 »
Entry into force and term of validity

1. The present Agresment shall enter into force when insirumemts of
ratification, acceptance, affirmation, approval or accession have baen deposited
by at least six States and is concluded for an undetermined period of time.

2. For each State which ratifies, accepts, affirms or approves this
Agreement or accedes thereio after the deposit of the sixth instrument of -
ratification, acceptance, affirmation, approval or accession, this Agreement
shall enter into force on the day of deposit by this State of its instrument of
ratification, acceptance, affirmation, approval or accession.

Article 20
Withdrawal from the Agreement

1. Each Party may withdraw from the presemt Agresment by giving 2
wririen notification to the Depository, which informs the other Paries of this
fact.

2. The withdrawal shall be effected on the ninetieth day after the date of
receipt of such notice by the Depository.

3. Any Party which wants 1o retract an earlier withdrawal from the present
Agrzament shall notify the Depositorv accordingly in writing. The notifiation
shall be performed not later than thirty days after the application for withdrawal
had teen submitied.

Article 21
Amendments to the Agreement

K

1. Any Party may propose amendments to the present Agreement.
"

2. A proposal for amendments shall be communicated in written form te
the Working Group (Commirtiee) on Emergencies, mentioned in Articie 7 of the

presant Agreement, which then informs all the Parties thereof. Further action to

be taken in this respact shell be specified by the Working Group (Commitee
on Emergencies according to its mandate io be determined by the Parules.

Article 22
Relationship to other international agreements

The presant Agreement shall not affact the rights and obligations of the

Parias laid down in other infernational agresments.
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~ Article 23
Settlement of disagreements

In case of disagreement between two or more Parties concerning the
interpretation or application of the present Agreement, the Parties concerned
shall resolve the disagreement through neaotlanons and,nf necessary, throu,h
Diplomatic Channels.

Article 24
Language of the Agreement.

The original text of the present Agreement is made out in English.

SIGNED in "o 196

In certification of the above, the duly authorised listed below, have signed
the presenr Agreement.

For the Government of the . For the Government of the
Azerbaijan Republic Republic

For the Government of/ the : For the Government of the
Republig/of Armenia ' Republic of Bulgaria

/
m“l’
For the Gov emment of the For the Governmen 4

For the Government of
Roumasia
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Annex I

Exchanging personal data

The Rules for exchanging personal datz in the Tamework of the presaat
Agreement and under the lzgislation in the States of the Parties are as follows:

1. Using of data by the receiving Party is allowed under the conditiens
and for the purposes prescribed by the sending Party.

2. The receiving Party shall inform the sending Party by request
therefrom as to how these personal data have besn used and of the results thus
achieved. .

3. The recipient of personal data is the Competent Body only. The
personal data reexchanging is possible after a wrilten permission of the sending
Party.

4, The sending Party is to transfer corract data, conforming the purposes
of its transferring, taking into account the respective national regulauons. The
receiving Party, after beiag informed in case incorrect or classified dara have
been transferred, shall correct the mistzkes or daswoy the data completely.

5 Any person who suffers injury due to these personal daia concerning
him, has the right 1 apply for a certificate on it afier preseniing the purposes of
their utilisation. If public interests override those of the afflicted person, the
latter loacs the right mentioned above. In any other eceses this person has the
right to get the certificate in accordance with the national legislation in the
State, the territory of which was the place of the request.

6. Should the transfer of information within the framework of the
present Agreement czuse somebody physical injury or moral damage, the
receiving Party shall be held responsible for the seme in conformity with its
natioral legislation. In its dealing with the person(s) who have susained such
injury or damage, the receiving Pamy shall have no right to shirk s
responsibility and shid it to the sending Pariy.

7. The terms of vaiidity of the personal dara have o be notified by the
sending Party in 2ccordancs with iis natiore! legislation.

~
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8. Parties are obliged o register ourgoing and incoming personal dara as
ofiicizl documents.

9. The Parties are obliged to protect personal data, according 0 trelr
national classificarion, from unauthorised access, changes and disclosure.
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MNapdptnpua lll Tou eyypdgpou
BS/EREM/R (98) 1

2ZYM®OQNIA
peTa&u twv KuBepvrioswv Twv Kpatwv
TIOU HETEXOUV OTNV
Owovouikn Zuvepyaaia Tou Eugeivou Mévtou (OZEM)
yla ouvepyaoia otov Topéa apoxr|q Boribelag
€KTAKTNG QvAYKNG Kal AeONG avtarnokpLlong
0€ QUOIKEG KAl aVOPWTIOYEVEIG KATAOTPOPEG

OLoupBarbueveg KuBepvrioelg Tng mapoloag ZUNPw-
viag, oto e&ng avapepdueveq wg Ta ZupBaldeva Mépn,

Aaupdvovtag undyn tnv mbavédtnta eKTAKTwv ava-
YKWV TIG oroieg Ta ZupBarrépueva Mépn dev urnopouv va
QVTILETWTTIOOUV HE TIG OIKEG TOUG DUVAELG KAl HETa, Kal
erniong v avdykn mou dnuoupyeitat and 1o yeyovdg
aAUTO YLIO OUVTOVIOUEVEG EVEPYELEG €K UEPOUG TWV ZUM-
Balhopévwv Mepwv pe okomd v MPSANYn Twv eKTd-
KTWV avaykwv Kat Tnv avtidpaon o€ autég epOoov eneA-
Oouv,

Erbupwvrtag va enekteivouv Tnv avarttuxBeloa nepipe-
pelaKn ouvepyaaia kal oTnv napoxn Borbelag oe nepi-
TITWOoN €KTAKTNG avdykng Kat Tnv avaAnyn Kowwv mpo-
OTIABELWV YA TNV TIAPOXT] CUVTOVIOUEVNG BorBelag otov
TANy&vta mAnduaoud,

Ynootnpifovrag tnv npoormdbela twv Hvwpévwv EBvav
otov Topéa NG dlebvolg apoxr|q o Belag oe EKTAKTES
avdykeg, ogfoueveg Kal avayvwpiloviag TOUG YEVIKWG
AvVayVWPLOPEVOUG KaVOVIOHOUG Kal Kavoveg Tou LoxUouv
oTo NAaiolo dlapdpwv SlEBVWY, TIEPIPEPEIAKWV KAl UTTO-
TIEPLPEPELAKWDV OPYAVIOUWY, TWV OXETIKWV JLEBVWV OUU-
Bdoswv kAl CUPPWVLWY, KAl OKOTIEUOVTAG VA CUKBAAOUV
0T oUvtagn g KatdAnAng e0vikg vouobeaiag,

EvBappuvovtag Tnv MepAITEPW OUVEPYATIa OTOV TOEQ
g dlebvoug napoxr|q Bonbelag oe EkTakteg avAaykeg BA-
o€l TwV MPWTOROUALWV Ol oroleg aveArjpbnoav and tnv
Mpwtn Aldokeyn twv Opyaviouwy Tou Epubpol Ztaupou
kat TG EpuBpdg Huioehvou tou Eu&eivou Mdvtou
(1977),

‘Exovtag eKppAcel TNV UTIOOTHPLEN Toug otV 13€a g
dnpoupyiag evog Alebvoug Kévtpou Aldowong tou Eu-
Eeivou Mévtou pe v a&lomoinon g meipag mou €xel
artoktnBel and Tig xwpeg ™ OZEM kat AANwV mapdpoLwy
Alebvav Kévtpwv,

Juppwvnoav Ta eENg:

Apbpo 1
Medio Epappoyng

1. H napouoa Zupgpwvia kablepwvel apxeg kat mAaiota
TWV CUVTOVIOUEVWY dPACTNPLOTATWV TWV ZUUBAAAOUE-
vV Mepwyv oTnv MepIMTwon QUOIKWY Kal avepwTioyeEvwY
KATAOTPOPWV.

2. H napouoa Zuppwvia woxdel otnv nepintwon guot-
KWV Kal avOpWTIOYEVWY KATACTPOPWV Ol OTtoleg dev Urto-
pouUv va avTieTwrioBouv and ta ZupBardpeva Mépn e
TIG JIKEG TOUG SUVALELG.

Apbpo 2
Optopoi

[Ma Toug okoroug Tng mapolcag SupPwviag, oL ako-
AouBeq ekppdoelg Ba €xouv TIq onpaacieg ou Toug dido-
VTQL OTN OUVEXEL:

«BonBela»: Eunopelpata, UNKA, mpoowrikd Kat utnpe-

oleq ou mpoaPgpouv Ta Mépn mou Mapgxouv Bonbela
yla TNV KAAUYN TV avaykwv Twv Artouvtwv Mepav.

«Mépog mou Mapéxel BoriBela». To ZupBarduevo Mé-
pog mou tapéxel BoriBela.

«QuddalMapoxr| BoriBelag»: opdda eldikwv Tou Mépoug
rou Mapéxel BoriBelan omnoia éxel emipopTiobel pe TNV Ia-
poxn BorjBelag kat eival eEomAiopévn pe OAa ta anapai-
™mra péoa.

«Apuddlo Opyavo»: H unmpeoia mou Ba opioel kABe
ZupBaMSevo MEpog yia T dleubuvon Kal TO CUVTOVL-
OUS TwV dPACTNELOTHTWY O GUVOEDT HE TNV EPAPUOYN
NG napoloag ZUpPwviag.

«KataoTtpopry»: ZUUBAV o€ [ia OUYKEKPLEVN TEPLOXN
TO oroio eMABe cuvereia ATuXHATOG, EMIKIVOUVWV QU-
OKWOV PALVOUEVWV, KATACTPOPNAG, PUCLKNG 1) TIPOKANBE(-
oag arnd tov AvBpwrto, KAl To oToio Uropei va tpokaéoel
1) éxel MPOKANETEL ONUAVTIKEG PUOIKEG, KOVWVIKEG, OLKO-
VOUIKEG KAl KOWWVIKEG {NMIEG 0N {wr] Twv avBpwnwv 1
oto epIBAANOV.

«Ektaktn Avaykn»: Katdotaon, ouxvd erkivduvn, n
oroia rpokumntel Eapvikd Kat anattel dueon evépyela.

«Meploxr) ‘Ektaktng Avdykng»: H meploxry otnv ormola
éxel dnuioupynBel katdotaon Exktaktng Avaykng.

«Aueon Avtamnokplon ‘Ektaking Avdaykng»: ‘Epeuva,
dldowon kat dhAeg enelyouceq evépyeleg avelpeong eriL-
{wvtwv oe nepintwon Exktaktng AvAaykng pe okormd tn
dldowon Kat Tnv mpootaacia g Uyelag Twv TIONTWY Kal
TNV ehaxlotomnoinomn Twv MEPLBAANOVTIKWY, TIOAITIOTIKWOV
KAl UNKQWV anwAELwV KaBwg Kal Twv SEUTEPOYEVWV ETIL-
KvOUVWV ETITTOOEWY OTNV Tteploxn Tng ‘Ektakmg Avd-
YKNG.

«EEOTAIONOG»: YAIKA, TEXVIKA KAl LETAPOPIKA UETQ,
ep6dla TNG ouddag napoxng Borbelag Kat MPoowrikog
€EOMAMOOG TWV EAWV TNG.

«E{dn BonBelag»: YAIkd €(dn Ta oroia Ba datibevrat yia
dwpedv Kal apopoAdyntn dlavour] otov TAnyévta and
TNV KataoTpo®r TANBUGOG.

«Aedopéva MpoowrikoU Xapakthpax»: MAnpopopieq
KdBe eldoug yla Ta puotkd ipdowra Tou oxetiCovral ue
TN OUYKEKPIUEVN KATAOTAON €KTAKTNG AvAYKNGg, Pe TNV
eMPUAAEN TwV dpwv NG napoloag Zupewviag.

«Artolv Mépog»: To ZupBarduevo uépog To omoio In-
Té Borjbela.

«Apaotnplémreg Epeuvag kat Aldowong»: Apaotnptd-
NTEG oL oToieg oTtoxeuouv otn dLACWOT TIPOCWTIWV KAl
TNV NPooTacia UNKWV Kal TIOMTIOTIKWV a&lwv Kal Tou Tie-
pLBANovTog oTnyv Tieploxr} ‘ExkTaktg Avaykng, omnwg opi-
Covtal anod Ta appodia diebvr dpyava.

«Kpdtog AiAeuong»: KdBe Kpdtog Tou omoiou n Ku-
Bé€pvnon eivat ZupBarl\duevo Mépog, ekTdg amd To Altouv
Mépog 1 To Mépog mou Mapéxel Borbela, péow Tou £dd-
(poug Tou ormoiou yivetal n petapopd g Opddag Mapo-
XNg Bor\Belag, Tou EEomAiopol kal twv Ewdwv Boribelag,
ouurnep\apBavoévou Tou evagpiou XwPou 1 / Kat Twv
XWPKWV USATWV TOU.

ApBpo 3
APXES
1. Ta ZupBarAdpeva Mépn Ba ouvepyaoBolv oUupwva
Me Tig dlatdelg g napoloag Zuppwviag, Kabwg kat
TOoug avayvwplopévoug dlebveig kavoviououg Kal apxEg,
yla Vv Aueon mapoxr) OXETIKWY TANPOPOPLWY Kal Bor|Oel-
ag og TMePMTwon PUOIKWY N avBpwroyevwyv Kataotpo-
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Pwvn/Kaloe nepimTwon rou untdpyxet mbavétnTa va oup-
Bouv.

2. Av kdrolo ZupBaliduevo Mépog xpetdletal Bonbela
o€ MePmTwon UOKWV 1) avBpwrioyevwv Kataotpopwy
ol omoieg ouvéBnaoav ato €dagog Tou Kpdtoug Tou, To
MéEpog autd urnopei va {ntroel Boribela and dA\o Mépog
1) Mépn arneubuvovtag eBvikr ékkAnan. To Mépog (1) Mé-
pn) Tou Mapéxel BoriBela 6a Bonbd to Artolv MEpog e
pé€oa kal HéTpa Tou Ba otoxeUouv oty EOANYN 1) / Kal
eEdAelPn Twv CUVETEIWV TNG KataoTtpoig.

3. Ta ZupBaldpueva Mépn Ba apgxouv apolBaia Bon-
Bela oUpPwWva pe TG duvatdttég Toug. H Borjbela Bama-
pEéxeTal dwpedyv, EKTOC av CUNPWVNOEel dlapopeTikd amnd
Ta ZupBaoueva MEpn.

4. To Attouv Mépog 8a peptuvd yla Tnv anpdoKorTn ma-
palapn kat dtavour] tTwv Ewdwv Boribelag amokAEIoTIKA
otov TMAnyévta mAnbuoud. Ta Eidn Borbelag Ba dlaveéo-
vTal Xwplig kapuia diékpion yia Adyoug GUAETIKOUG, Bpn)-
OKEUTIKOUG, YAWOOIKOUG, TTIOMTIKOUG 1} AGAAOUG.

Apbpo 4
Attnon Bor|Belag kat avtaiayr] TTANPoPopLOV

1. Ta ZupBaMépueva Mépn Ba eivat Ta dpyava rou eEou-
aglodotouvtal va {ntouv Borbela o nepimrtwon ‘EKTaktNng
AvAaykng.

2. HBonBela 6a napgxerat petd and aitnon, otnv onoia
To AttoUv Mépog Ba poadlopilet:

- Tov TOTo, XPOvo, Xapaktipa Kat éktaon tg Kata-
aTPOoPNG, KABWGS Kat TNV TpExouoda ¢don Tng ‘EKTaktNng
AvAykng oTtnv nMAnyeioa meploxn

- TIQ evEPYELeg TToU €xouv 1\dN Yivel, To £(d0og g attou-
pevng BonBelag kal Tig mpoTePAldTNTEG OTOV TOUEA TNG
arroupevng Bonbelag yua tnv avripetwrion g Karta-
OTPOPr|G.

3. To Mépog riou napéxel BoriBeita Ba anopaoilel dueoa
v napoxr Bonbelag kat 6a evnuepwvel To Attouv Mépog
OXETIKA pe TN duvatdtnTa, TNV moodTnTa Kat Tig poUro-
B€oe1g mapoxng Ig.

4. O1 m\npoopieg TN napaypdpou 2 Tou apdvTog
d4pBpou Ba avavewvovtal avdoya pe v eEENEN TNG Ka-
Tdotaong.

Apbpo 5
AiEheuon

Metd ané aftnon Tou Artouvtog Mépoug, n KuBépvnon
Tou Kpdtoug AiéAeuong Ba peplpvd waote va mapacxebel
KdBe anapaitntn urnootrpl&n katd tn SiéAeuon g Bor-
Belag amnd 1o €5apdg Tou oUUPWVa e TNV €BVIKN VouoBe-
ola Tou, To dleBvEQ dikalo Kal Tn dleBvr TIPAKTIKT).

Apbpo 6
Appédia Opyava Kat Kevtplkoi popeiq

1. K&be Mépog Ba opioel (1] 6a cuotrioel) éva 1 me-
ploocdtepa appddia dpyava, oto €EAQ avapepdueva
wgTaApuddia Opyava, Ta omoia 8a ouvtovifouv To €p-
YO Ttou OXeTIleTAL hE TNV EQAPOYY) TNG TTapoUoag ZUp-
pwviag.

2. Me TnVv eMpUAAEN AAWV LOXUOUCWV SIUEPWV KAl TTO-
AULEPWV CUMPWVIWY, KABe MEpog Ba utodei&el 1y Ba ou-
oTtroel évav 1 TePLocOTEPOUG APUOBLOUG KEVTPLKOUG (O-
peig yla eldormoinon kal mapoxr Bonbelag o nepintwon
‘Ektaktng AvAykng.

3. TaMépn 6a aMnAoevnepwVOVTALEYYPAPWS SlATNG

SIMAWMATIKAG 030U OXETIKA [E TO SLOPLoUS 1} TNV aAayn
TV Apuodinv Opydvav KAl TWV KEVTPIKWY POPEWV.

4. Kdbe Mépog Ba pepipvd yia tn ouvexn Aettoupyia tou
Appodiou Opydvou ( Opydvwv) KAt Tou KEVTPLIKOU popEa
(N POoPEWV).

Apbpo 7
Oudda Epyaoiag (Emutponr)) EKTAkTwv Avaykwv

lMa v epappoyn Tng napoloag Zuppwviag, oL apuod-
Oleg eBVIKEG apxEG Ba dlopioouv avTIMPOoWTIOUG TOUG OE
éva apuédlo kovd oulloyIkS dpyavo [Oudda Epyaciag
(Erutpon)) Ektdktwv Avaykwv] To onoio 8a guotabei oto
mAaiolo Tng OZEN.

Apbpo 8
ZUVTOVIOUOG Kat SleuBuvaon Tng napoxng Bonbelag
o€ 'EKTaKTEG AVAYKEG

1. To Apuddio Opyavo tou Artouvtog Mépoug Ba ou-
vToviZel, dleuBlvel Kal enorTeel TIG 3PaTTNPLOTNTES TWV
Opddwv Mapoxrig Borbelag pé€ow Twv EMKEPANTG TOUG.

2. To Artouv Mépog Ba evnuepwVel TOUG ETIKEPANAG
Twv opddwv Tou Mépoug mtou Mapéxel Tn BoriBela oxeTl-
K& pe tnv eEENEN g Katdotaong otny neploxn Exta-
KTNG AvAYKNG KAl OTA CUYKEKPLEVa onuela Twv dpaotn-
plomTwv Kai, av eivat avaykaio, 8a apgxel otig ouddeg
autéqg dlepunveig kat peoa erikovwviag pe to Kévrpo Emi-
Xelprjoewv To oroio dleubuvel dAeg TIG SpAoTNPLOTNTEG
€peuvag kat dldowang kal AA\eq enelyouoeqg dpaatnpLéd-
mreq.

3. O1 Ouddeg Mapoxriq Boribelag npémnel va eival auto-
TEAWG €EOMALOUEVEG YL VA ETIXELPTIOOUV OTNV TEPLOXN
‘EKTaktng AvAykng yla Touldxlotov 72 wpeg and Tn oTLy-
M TNG APLENG Toug. To Attolv Mé€pog Ba avepodidlel au-
TG TIG OddeG e OAa Ta anapaitnta &dn, katdry autr-
patédg Toug, HETA TNV Tdpodo autou Tou XpPovikoU dla-
OTNATOG.

4. To Artolv MEpog Ba pepluvd yia TV acpdAela, Tnv
napoxr dwpPedv LATPOPAPUAKEUTIKAG TiePBaAyng, Tpo-
PlMwV Kal oTEyaong Kal, eniong, Ba MapexeL ota PEAN TwV
Opddwv Mapoxrig Boribelag Ta npwta avaykaia dn oe
neplmtwon nou eEavtAnBouv ta anobéuatd Toug.

ApBpo 9
Aladikaoia diEheuong ouvoépwv Kat Kavoveg SLAUOVAG
™G Ouddag Mapoxng Bonbelag

1. H dladikacia diENeuoNg TWV KPATIKWY CUVOPWVY TOU
Aitouvtog Mépoug ryTou Kpdtoug Aiéheuong amd ta péAN
Twv Ouddwv Mapoxrig Boribelag 6a kabopietal and tnv
€0vikn vopoBeoia Toug, To dlebveéq dikato kat Tig duepeiq
ouppwvieg Tou Aitolvtog Mépoug 1y / kat Tou Kpdtoug
Agheuong.

2. H diadikaoia diEAeUONG TWV KPATIKWY GUVOPWV TOU
Artouvtog Mépoug armd opddeg e OKUAOUG €peuvag Katn
Slapovr Toug oto édagog tou Kpdrtoug Tou Attouvtog
Mépoug Ba kabopileTal and Tov Kavovioud anopdvwong
Tou LoxUel oto €dagog Tou KpdTtoug Tou Attouvtog Mé-
poug oe KABe mepiTwon.

3. Ta puéAn g Ouddag Mapoxrig Boribelag unoxpeou-
vTalvatnpeoUv Toug KpatikoUg VOOoUG Kat Kavoveg Tou Al-
Touvtog MEpoug 1j / kat Tou Kpdtoug Aiéheuong. Tautod-
xpova, 6a undyovral otn dikatodooia Tou Artouvtog Mé-
poug 60ov a®opd TNV €PYATIKA KAl AOUMH OXETIKA
vouoBeaia.
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>e nepirmrwon nou autéqg ol opddeg miepthapBdvouy na-
PACTPATIWTIKA TIPOCWTIKA TTIOMTIKYG duuvag /poataciag,
n dlapovr] Toug, Onwg Ba MPocUPwvNBE(, Kat oL appodid-
NTéG Toug Ba umdkelvTal oTn vooBeoia Tou Attouvtog Mé-
poug Tou JIEMEL TO KaBEOTWS AUTOU TOU TTPOCWTIKOU.

4. Na Toug okoroug TNG HeTapopdg Twv Ouddwy MNa-
poxrq Boribelag, Tou EE0TIALOIOU TOUG KA TWV TPOP{UWY
g Bor|Belaqg prnopoulv va xpnaotuorolouvratl kdbe eidougq
KATAMNAQ OX1)UaTa TIPOKEEVOU VA GTATOUV GTOV TIPO-
oplopd Toug To TaxUtepo duvarto.

H dladikaoia xproNg CUYKEKPIUEVWY UETAPOPLIKWV UE-
owv yla Tnv napoxrn Bonbelag 6a npoodlopifetal and ta
Apuédia Opyava Twv ZUPBaAOUEVWY Mepwv.

Apbpo 10
EEaywyn, eloaywyr] kat diéAeuon tou EEomAlopou
kot Twv Edwv Bonbelag

1. O EEomA\iopdg katta Eidn BorjBelag mou Ba eEdyovrat
Kal Ba elodyovtal yla Tnv napoxr Borbelag cuupwva pe
TNV napouoca Zuppwvia Oa analdcoovtal arnd TEAWVEL-
akoug daopoug, pApoug Kal TENN.

2. O tehwvelakdg ENeyxogq kat embewpnon Tou EEomAL-
ouoU Kal Twv Ewdwv Tng Boribelag Ba dievepyeital pe
AMAOUOTEUEVO TPOTIO Kal KATA MPoTepaldTNTa, HETA TNV
anooTtoAr ewdoromoewv and ta Apuddia Opyava Twv
ZupBaMopéviv Mepv ol omoieg Ba repléxouv T didp-
BpwonTwv Opddwv Mapoxng BoriBelag kat katdAoyo Tou
eEayopévou 1| eloayouévou EEomAlopol kat Eldwv Bony-
Belagq.

3. ®dpuaka kat Puxotpodmeg ouoieq eivat duvatd va el-
odyovtal Jévo OTIq anapaitnteg moodtnTeG yla okotoug
laTpLKNg BorjBelag kat 6a xpnotuorotovvral pévov arnd 1o
€EoUOLOBOTNUEVO LATPLIKO TIPOCWTTIKG. ZTNV TEPIMTWON
auTth, o emkePalng Tng Opddag Mapoxrig Boribelag 6a
urtoBdAel ota dpyava Tou TeAwvelakoU eAéyxou SHAwaon
TIoU Ba TepLEXEL KATAAOYO TWV PAPUAKWY KAl TwV YPuxo-
TPOMWV oualwvY, ep\auBdvovtag Tnv ovouatoloyia Kat
v noodtnTtd ToUuG.

O1L apuddleg apx€g Tou Arrouvtog Mépoug uropoulv va
e\€yxouv Tn xPrion Kat aroBrikeuon Twv TpoavapepOs-
VTWV UNKQWV KAL OUGLOV.

Ta pdppaka kat oL PYuxotpodreg oucieq ou de Ba xpn-
olorololvtal Katd tn didpkela g anootoAnig a eEAQ-
yovtat and 1o £€dagog Tou Kpdroug Tou Attouvrog Mé-
poug. To MoToMoINTIKG XPN0NG PAPHAKWY KAl PuXoTpd-
TIWV OUCLWY, UTTIOYEYPAMUEVO ard TOV ETIKEPANNG KAl TOV
latpd Tng Opddag MNapoxrig BoriBeiag kat Bewpnuévo amd
avtinpéowro Tou Apuodiou Opydvou Tou Attouvtog Mé-
poug, Ba urtoBdMetal ota dpyava TEAWVELaKOU EAEYXOU
Tou Artouvtog Mépoug petd TNV oAOKAipwaoN NG arto-
OTOAY|G.

Apbpo 11
AegpooKApn

1. H petapopd twv Ouddwv Mapoxrg Borbelag, Tou
EEomAlopoU kat Twv Eldwv BorBelag unopei va yiveral e
aepPooKAPN.

2.To Apuddio ‘Opyavo Tou Mépoug rtou Mapéxel ) Bonj-
Bela Ba evnuepwvel To Apuoédlo Opyavo Tou Artouvtog
Mépoug OXETIKA LE TNV andPpaoT XPHoNG AEQOTKAPWY YL
Tnvnapoyr BorBelag, avapeépovrag ) {wvn art’ agpog pi-
Yng, Ta oxEdLa THOEWY, TOV TUTTIO KAl TA SLAKPITIKA KA-
OEWG TWV AEPOTKAPWY, TOV APIBUS TWV HEAWV TWV TIAN-

PWHATWY, TN GUON TOU POPTIOU, TO XPOVOILAYPOUMA TWV
TN OEWVY KAL TOUG KATAAGYOUG TWV EMIPBATWV (MPOTWTTKO,
TEXVIKO Kal AANANG pUOEWG, SNUOCLOYPAPOL K.ATL.).

3. OL TTACEIG TWV AEPOTKAPWY, TIOMTIKWV 1] KQATIKWY,
Ba ekteloUvral oUUPWVA [E TOUG KavoviouoUg Tou Ale-
Bvoug Opyaviopou MoATikrg Agporopiag Kat Twv ZUp-
BaMopévwv Mepwv. IMNa kpatikd aepookden xpelddetal
Kat SUTAWHATIKY EYKPLOT.

4. To ArtoUv Mépog anal\doaoetal arnd Tnv UroxpEwaon
TANPWUAG JIKAIWUATWY UMNPECIWV UTEPTTTNONG, TPO-
oyelwong, otddueuong, anoyeiwong Kat MAorynong yla
TA aePOoKAPN Tou Ba tapéxouv Boribela ‘Exktaktmg Avd-
YKNG OUPGWVA e TNV napoloa Zuppwvia.

5. Manv rrrion pe v onoia napgxetat BoriBeia ‘Exkta-
KTng Avdykng, n anognuiwon ya Ta kalowia Kat TG urn-
peaieg ouvtmpnong tou agpookdpoug Ba dlakavovieTal
XwPLoTd yia Kdbe eni pépoug mepimrwon and Tig apxeq
TWV aPopwHEVWY Mepwv NG napoloag Zuupwviag.

ApBpo 12
Boribela
1. H napoxn BoriBelag Ba yivetal oUppwva e TIG apxEQ
Tou mepypdgovtal oto dpbpo 3 Tng napoloag ZUPPw-
viag.

ApBpo 13
Anolnuiwon yia ta €£0da Tng apoxnq Borjbelag
‘EktakTng AvAykng rou riapaocy€enke eri tn Baoel
NG apXNG ™G anognpiwong eE63wv

1. To Aitouv Mépog prnopei va akupwael Tnv aitnon mna-
poxng Porbelag onowadrrote ottyur. To Aitouv Mépog
Ba evnuepwvel dueca to Mépog mou lMapéxel Borbela
OXETIKA pe TNV andpaon] Tou Kat To Mépog mou Mapéxel
BoriBela unopel va {nmjoel anolnuiwon ya ta €£0da ota
oroia Ba €xet UTOBANBE( LEXPL TN OTLYMY| EKElVN.

2.To Mépogmou Mapéxel BoriBela Banapéxel Tnv aopd-
Aon Twv peAwv Twv Oupddwy Mapoxig Borbelag kat Ta
€€0da autd Ba nepapBdvovial oTo GUVOAIKO Aoyapla-
oué g Bonbelag.

3. 210 Té\0G TNg entxelipnong, To Apuddio ‘Opyavo Tou
Mépoug mou Mapéxel BorjBela Ba evnuepwvel Aueoa gy-
YPA®wg To Apuddio Opyavo Tou Artouvtog Mépoug oxe-
TIKA e Tov dyKo TG napaoxedeioag Bonbelag.

4. To Apuodio Opyavo Tou Artouvtog Mépoug Ba mapg-
Xel 0To Apuddio ‘Opyavo Tou Mépoug mou Mapéxet Borj-
Bela Ta TeNKA oTolXEla TWV XAPAKTNELOTIKWY Kal TWV al-
Tlwv Qg €ktakTng avdykng, TNG HOPYNG KAl TNG TENKNAG
noodtnTag g napacxebeioag BoriBelag kat Twv arnote-
AEOUATWV TOU OAOKANPWOEVTOG €pYOU.

Apbpo 14
Arno{nuiwon ya {npieg

1. To Attouv Mépog Ba kahUrttel SAa Ta €£00a OXETIKA UE
OWMaTIKY BAGRN 1} BAvato peAwv Twv Ouddwy MNapoxnig
BoriBelag rou Tuxdv Ba enéABel katd Tn dldpketla dSpaaotn-
PLOTTWV TIOU OXeTICovTal e TNV EQAPUOYT TNG TapoU-
oag Zuppwviag. Ta apopwpeva ZupBaréueva Mépn 8a
OUMPWVOUV OXETIKA e TO 00O TNG anodnpiwong.

2. Av kdrolo pélog g Ouddag Mapoxrq BorBelag
TPOoKAAETEL KATola {nuia o VOUIKS 1] PUOLKS TTPOCWTTO
oto €dapog Tou Artouvtog Mépoug katd tn didpketa dpa-
OTNPLOTNTWV TIOU OXeTiCovTal he TNV epapuoyn g mna-
pouoag Zuupwviag, To Attouv Mépog Ba MANPWVEL aro-
{nuiwon ya ™ Inuia autr oUuPwva pe Toug LoXUoVTEQ
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VOUIKOUG Kavoviopoug, wodv auti n {nuia va eixe npo-
KANnBel amnd unnkdoug Tou Katd Tnv tapoxr) Borbelag.

3. Av kdrolo pélog g Ouddag Mapoxrg BorBelag
npokaA€éoel karola {nuia ek nmpobeoewg 1} Adyw Bapldg
auélelag, To Mépog mou Mapéxel BoriBela Ba mAnpwvel
arolnpiwon av To yeyovég ng npdkAnong {nuiag arto-
deiyBel and eBvikd dikaatrplo Tou Attouvtog MEpoug,.

Apbpo 15
AlaB{Baon dedouévwy MPOoWTTKOU XaPaKTHpa

H diaBiBaon dedopévwv mpoowriikoU Xapakthpa o€ AA-
Aa ZupBaridpeva MEpn oto mAaiolo Tng mapovoag Zup-
pwviag Ba yivetal oUupwva pe To Mapdptnpa l, To omoio
anoteAel avandonaoto PEPog NG napoloas ZunPwviag.

Apbpo 16
Zuvepyaoia pe dlebveiq
Kat eBvikoUg opyaviopoug / Beopolg

Bdoel apoiBaiag cuvevvonong, Ta apuédia ZUUBaiNG-
Heva puépn propouv va kahoUv evdlagepdpevoug dlebveiq
Kal €6vIKoUG opyaviopous / BeooUs va GUUETAOXOUV O€
dpaoTtnELOTNTEG ToU OXETICovVTal UE TNV EQAPHOYT TNG
napoloag Zuppwviag.

Apbpo 17
Yrnoypapn

H napouloa Zupgpwvia eival avolkt yia untoypaen and
ornotodrnote Kpdrog g OZET.

Apbpo 18
Kipwaon, anodoxn, emPepaiwon,
€YKQLOM 1) IPOOXWPENON

1. H mapouoa Zupgwvia uttdkeltal o KUpwaor, arnodo-
XN, empepaiwon, €ykplon 1§ mpooxwpenon. Ta &yypaga
KUpwong, anodoxng, emBeBaiwong, Eykplong 1 Pooxw-
pnong Ba kartati@evral oto OeuatoPUAaka TG Napou-
oag Zupepwviag.

2. Ogparopuiakag TG napoloag Zuppwviag Ba eival n
KuBépvnom g Pwalkrig Opoorovdiag, noroila 8a arootel-
AeL ETUKUPWUEVA avTiypadd ™G ota ZupBalopeva MEpn.

Apbpo 19
‘Evapén oxuog kat dlépkela .oxuog

1. H napouoa Zuppwvia Ba t1ebel og 1oy agoul Katate-
BouUv and Touldxiotov €L Kpdtn €yypagpa kUpwong, arno-
doxng, emPBepaiwong, €ykplong 1} MPooXwENong Kat ou-
vdartretat yia anepldploto Xpovo.

2. lNa kdBe Kpdtog To omoio kupwvel, eykpivel, emipe-
Bawwvel, anodéxetal Tn Zupewvia v Tpooxwpeel oe autriv
META TNV KaTABeon Tou €KTOU eyypPAPou KUpwoNg, aro-
doxng, emPepaiwong, €ykplong 1 mMPOoXWENONG, N Ma-
pouoa Zupupwvia BatiBetal oe LloxU TV NUEPa kaTdbeong
and 1o Kpdtog autd Tou eyypdpou KUpwong, arnodoxnq,
emBeBaiwong, €ykplong 1 IPooXwENoTg Tou.

Apbpo 20
Anoxwpnon and Tn Zuppwvia

1. K&Be ZupBalduevo MEpog pnopei va anoxwpnoet
and v napouaca Zuppwvia anootéN\ovtag £yypaegn -
doroinon oto OgpatoPUAaka, o orolog Ba evnuepPWVeL
OXETIKA TA AAN\A ZUpBAaASeva MEpn.

2. H anoxwpnon 8a tibetal og .oy TNV EVEVNKOOTH NE-
pa and TNV nuepounvia APng g ewdornoinong autng
and 1o OeuaToPUAAKA.

3. Kd&Be ZupBaldpuevo Mépog o omoio embupeiva ava-
KaA€oel Tponyouuevn anoxwpnon and tnv napoldoa
Zuppwvia Ba eldorolel oxeTIkA To OepatopUAaka eyypd-
Pwg. H eldomnoinon Ba anooté \AeTaLTo apydtepo TpLdvta
nUEpeg amnd Tnv UroBoAr TNG aitnong arnoxwpenong.

Apbpo 21
Tpomomnonoelg TNG Zuppwviag

1. Kd&Be ZupBairdpevo MEpog unopel va npoteivel tpo-
norojoelg TnG napouloag Zuppwviag.

2. H npdtaon tporornoinong 6a anoctéNetal eyypd-
Qwg otmv Oudda Epyaociag (Erutporr]) Ektdktwv Ava-
YKQV TnG napaypdeou 7 g napoloag Zuppwviag, n
oroia 0Tn guvéxela Ba evnuUEPWVEL OXETIKA OAA TA ZUp-
BaA\Sueva Mépn. Mepattépw evEPYELEG OXETIKA e TO BE-
pa auté Ba npoodiopifovral and v Oudda Epyaociag
(Erutporr)) ‘Exktaktwv Avaykwv oUpgwva Je TNV EVIOAR
NG nou 6a npoaodloplobel and ta ZupBaréueva Mépn.

ApBpo 22
2x€an pe AN\eq diebveiq ouppwvieg

H napouoa Zuppwvia dev emnpedlel Ta SIKALWUATA KAl
TIQ UTTOXPEWOELG TwV ZUMBaMOUEVWY Mepv TTou opilo-
vtal e ANAeg dlebveiq ouppwvieg.

Apbpo 23
EniAuon dlapopwv

2e nepimtwon dlagpwviag peta&u dUo 1] MEPLOCOTEPWV
ZupBaropévwy Mepwv oXeTIKA e TNV epunveia v epap-
Moy ™G napoloag Zuppwviag, Ta evdlapepdueva ZUp-
BaA\Spueva Mépn Ba emiihUouyv T dlapopd LEow dlarpay-
pateUoewv Kat, av eivat avaykaio, dla TnG SIMAWATIKAG
odou.

Apbpo 24
Mwooa Tng Zuppwviag
To npwTdTUTIO Kelevo TG napoloag Zuppwviag eivat
ota AyyAhikd.
YMNOIMPA®HKE oTO.........o. OTIG ceeeeeeeeeeennn. 199......

2e JapTupiaTwv aviTépw, Ta KATWOLKATaAAWG EEOU-
olodoTtnéva mpdowna ureypayav tnv napoloa SUpPpw-
via.

MNamv KuBépvnon lMa v KuBépvnon
™g Anuokpatiag NG Anpokpariag
Tou Alepumaitav g ANBaviag
(uroypagr)) (urtoypagr))
MNa v KuBépvnon IMa v KuBépvnon
™™g Anuokpatiag NG Anpokpatiaq
™™g Appeviag g Boulyapliag
(unoypagr) (uroypagn)
Mamv KuBépvnon Matnv KuBépvnon
™G EN\nvikrig Anuokpatiag g Mewpyiag
(unoypagr)) (urtoypagr))
Ma v KuBépvnon Matnv KuBgpvnon
NG Anuokpatiag NG PwolkAg
g MoAdaBiag Opootovdiag
(unoypaery) (uroypaer)
MNa v KuBépvnon lMNa v KuBgpvnon
g Poupaviag g Oukpaviag
(unoypaery) (uroypaer)
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MNapdptnua l
Avtal\ayr| dedopévwy MPoowriKoU Xapaktrpa

Ot kavéveg avtalayrg SeSoUEVWY TPOCWTTKoU Xapa-
Ktfipa oTo mAaiolo Tng napoucag Zupewviag kat cUPPw-
va pe Tn vopoBeaia twv Kpatwv Twv ZupBalopévaov Me-
pwv eival oL e&NG:

1. H xprion twv dedopévwv and to napalauBdvov Mg-
pog eruTpEneTal umod TI§ MPoUNoBEaeLg KAl Yia TOUG OKO-
TtIoUG Ttou opidel To arnootéAAov Mépog.

2. To mapahauBdavov Mépog Ba gvnuepwvel To armo-
otéNov Mépog petd amnd aitnud Tou OXETIKA e ToV TPO-
TI0 XP1ri0NG AUTWY TWV SeSOUEVWY TIPOCWTIKOU XAPAKTH-
PO KL TA ETUTEUXBEVTA anoTeAEoATA.

3. Mapa\ATTNGQ TwV SESOUEVWV TIPOCWTTIKOU XAPAKTH-
pa Ba eival pévov to Apuddio Opyavo. Enavavralhayn
TwV dedoléVWV IPoowITKoU Xapaktipa eival Suvatr uo-
vo e éyypapn ddela Tou arnootéhovrog Mépoug.

4. To arnootéAov Mépog Ba anootéNel akpiPr) dedopéva,
oUueWva pe Toug okoroug Tng dlaBiBaong, AauBdvovrag
uréyYn Toug OXeTIKOUG €BVIkoUG Kavoviapoug. To mapa-
AauBavov Mépog, agou evnuepwbel OXETIKA e TNV ATTO-
OTOAA avakpBwv 1 dlaBabopévay dedopgvay, Ba dlop-
Bwvelta opaiuatan OakataoTpePel teAeiwg Ta dedopéva.

5. Kdbe mpdowmo rou upiotatal BAARN ASYw autwv Twv
OEJOUEVWV TIPOCWTIKOU XAPAKTHPA TTIOU TO aPOopoUV EXEL
T0 dikaiwpa va urtoBAAeL aitnon €kdoong oxeTikoU TILOTO-
ronTkoU agpou apouctdoel Toug OKotouq NG XProng
ToUg. Av 10 dnudoto cupPgpov unepPaivel autd Tou BryE-
VTOG MPOOWIOU, TOTE AUTO XAVELTO TIpoavapepBEV dikai-
wHa. Ze KABe AN\N TepimTwon, To MPOoWTo auTo €XEL TO
Sikaiwpa va AdBet To riiotornomnTikd GUHPWVA Ue TNV €0vL-
K1} vopoBeoia tou Kpdtoug oto €dagog Tou omoiou €ylve
n aitnon.

6. Av n dlaB(Baon MAnpoPoplwV 0To TAA(CL0 TNG Ta-
poloag ZuuPwviag MPoKaléoel o KATIOLOV PUGIKY) 1) NoL-
K1 BAGRN, urnelBbuvo Ba Bewpeital To napalaupdvov Mé-
pog oUuPwva Ue Tnv £8vikr vouoBeaoia Tou. Kabweg 6a
ouvaA\AooEeTal UE TA TTEACWTTA TIOU UTIECTNOAV AuUTY) TN

BAAGBN 1 {npia, To mapaAdppBavav Mépog de Ba €xel dikai-
wpa va arnortonBel Tnv eubUVN TOu Kat va Tn PeTabEaeL
oto andéoteAav MEpog.

7. OL 6pol g LoxUog Twv dedOUEVWV TTPOCWTTKOU Xa-
POKTNPA TIPETEL VA KolvortoloUvTtal arnd To arnooTEAOV
MéEpog auppwva e TNy eBVIKN vopobeoia Tou.

8. Ta ZupBar\béueva Mépn uroxpeoUvtal va Kataxwpi-
Couv Ta eloepxOpeva Kat eEepxdeva SedOUEVA TIPOCWTTL-
KoU XapakKTtriipa wg enionua €yypaga.

9. Ta ZupBaldueva Mépn unoxpeoulvtal va mpooTa-
TeUouv Ta SedOopEVA TIPOOWTTIIKOU XAPAKTHPA, CULPWVA
He TNV €0BVIKT) SlaBadLon Toug, amnd un eE0UCLOdOTNUEVN
npdofaocn, aAoLoeLg Kal dnpoaotoroinon.

‘ApBpo delTePO

H oxUg tou apdvTog vouou apxicet amnd tn dnuoaoisu-
on Tou otnv Epnuepida g KuBepvioewq kat g Zup-
pwviag Tou KupwveTal and Tnv MARPwWon Twv PoUnodE-
oewv Tou dpBpou 19 autng.

Mapayyé\ope tn dnpooieuon Tou mtapdévrog otnv Een-
pepida g KuBepvrioewg Kal TNV EKTEAECT] TOU WG VOLIOU
Tou Kpdtoug.

ABrva, 14 Artpikiou 2003
O MPOEAPOS THS AHMOKPATIAS
KQNZTANTINOZ ZTE®ANOIMOYAOZ
Ol YMOYPI Ol

OIKONOMIAZ KAl OIKONOMIKQN EZQTEPIKON
N. XPIZTOAOYAAKHZ I. MAMANAPEOY
EZQTEPIKQON, AHMOSIAZ META®OPQN
AIOIKHZHS KAl AMOKENTPQSHE KAI EMIKOINQNION
K. ZKANAAAIAHZ X. BEPEAHZ

Oewpnbnke kattéBnke n MeydAn Zppayida tou Kpdtoug

Abrjva, 14 Artpiiou 2003

O ENMI THZ AIKAIOZYNHZ YMOYPIOx
®. NETZAANIKOZ
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EONIKO TYNOIPA®EIO
E®HMEPIAA THE KYBEPNHZEQZ

KAMOAIZTPIOY 34 * AOHNA 104 32 * TELEX 223211 YPET GR * FAX 210 52 21 004
HAEKTPONIKH AIEYOYNZXZH: http: www.et.gr — e-mail: webmaster @ et.gr

MAnpogopieg A.E. - E.N.E. ka1 Aomwv @.E.K.: 210 527 9000-4
owToavtiypaga naAaiwv OEK - BIBAIOOHKH - MAPNH 8 - TnA. (210)8220885 - 8222924
Awpedv 61a8gon Teuxoug MpoknpuEewv AZEN amokAeioTika amé Mdpvn 8

NEPI®PEPEIAKA TPA®EIA NQAHZHZ ®.E.K.

OEZZANONIKH - Bag. ‘0Ayag 227 (2310) 423 956 MAPIZA - AloiknTipto (2410) 597449
NEIPAIAZ - Eupwrtidou 63 (210) 413 5228 KEPKYPA - Zapapd 13 (26610) 89 157
NATPA - KopivBou 327 (2610) 638 109 (26610) 89 105

(2610) 638 110 HPAKAEIO - M\. EAeuBepiag 1 (2810) 396 409
INANNINA - AtowknTripto (26510) 87215  AEXBOX - Ay. Eiprivg 10 (22510) 37 181
KOMOTHNH - Anpokpartiag 1 (25310) 22 858 (22510) 37 187

TIMH NQAHZHZ ®YAAQN EOHMEPIAOZ THZ KYBEPNHZEQZ

Ze évTUTIn HOPPN:
e [lata PEK and 1 péxpl 40 oelideg 1 euro.
e [lata EK and 40 oeAideg kat mAvw 1 Ty mpooaugdvetatl katd 0,05 euro yia kdBe erumAgov oeAida.

Ze popeni CD:
Teuxog MNepiodog EURO Teuxog MNepiodog EURO
AE.&E.TL.E. Mnviaio 60 Avarttu&lakwv Mpd&ewv
A kaL B’ 3unviaio 75 Kat ZupBdoewy (T.A.M.Z.) Etiolo 75
A, B katA’ 3unviaio 90 Nopikwv Mpoowrnwv
A Etiolo 180 Anpooiou Awkaiou (N.M.A.A) Emolo 75
B Emolo 210 AeAtio Epmopikng kat
r Emolo 60 Blounxavikrig Idtoktnoiag (A.E.B.1.) Emolo 75
N Etiolo 150 Avwtdrou Edikou Akaotnpiou Emiolo 75
Mapdptpua Emolo 75 AlaknpUEewv Anpooinv Zuppdaoewv Etolo 75

HTr nw)\r]onq Tou Teuxoug A.E. & E.M.E. og poper| CD - rom yia dnpootelpata petd 1o 1994 kabopiletal o 30 euro avd TepdxLo,
uo-repu and OXETIKN nupcyys)\lc
H try dtdbeong pwtoavtiypdpwv EK 0,15 euro avd oehida

ETHZIEZ ZYNAPOMEZ ¢.E.K.

Ze vrumnn popen Ané 1o Internet
Teuxog K.A.E. MNpoUmnoAoyopot  KA.E. TAMNET  K.A.E. MpoUmohoylopol KA. E TANET

2531 3512 2531 3512

euro euro euro euro
A’ (Népoy, M.A. ZupBaoelq KTA.) 205 10,25 176 8,80
B’ (Yr(oupleeq anopdoelg KTA.) 293 14,65 205 10,25
I (Aloplopol, anoAuoelg KTA. Anp. YIAAAAAWY) 59 2,95 AQPEAN - -
A" (AraA\OTPLOELG, TTOAEOJO(a KTA.) 293 14,65 147 7,35
Avarttu&lakwv MpdEewv Kkat Zudeoemv (T.AMZ) 147 7,35 88 4,40
N.M.A.A. (Aopiopoi KTA. ipoowrtikou N.IT.A.A.) 59 2,95 AQPEAN - -
Mapdptnua (Mpoknpugelg B€oewv AEM KTA.) 30 1,50 AQPEAN - -
Aehtio Epnopikng kat Blop/kng I18toktnoiag (A.E.B.1.) 59 2,95 30 1,50
Avwtdtou Eldikou Aiaotnpiou (A.E.A.) AQPEAN - AQPEAN - -
Mpoknpu&ewv A.Z.E.MN. AQPEAN - AQPEAN - -
Avoviuwy Etatpeldv & E.MN.E. 2.054 102,70 587 29,35
AlaknpUEewv Anpociwv ZupBdoeswy (A.A.X.) 205 10,25 88 4,40
A, B katA’ 352 17,60

To KOOTOG Yla TNV £T1{01A CUVSPOLN 08 NAEKTPOVIKN HoP@1] Yla Ta Tponyoupeva €1n Tpoocaugdvetal mEpav Tou ooou g £Triolag
ouvdporg Tou €Toug 2003 Katd 6 euro avd £€tog makaldTrag kat katd Telxog

* OLOUVOPOEG TOU ECWTEPIKOU TIpoTIANpwvovtal oTig AQY mou divouv anodelkTikd eloTipagng (SUTAGTUMO) TO OTIo{0 e TN PPOoVTIda ToU
evdlapepoévou TIPETEL va OTEAVETAL OTNV YInpeoia Tou EBvikou Tumoypageiou.

* H mAnpwpr) tou unép TAMET nooootou nou avtioTotxel oe ouvdpopEG, elompdttetal kat and tig AOY.

* OL oUVOPOUNTEG TOU eEwTePIKOU €XouV TN duvatdtnta AYng Twv dnuooleupdtwy Héow internet, pe TNV KATaBoAr Twv avtioTowv
noowv ouvdpoung kat TAMET.

* O Nopapxlakég Autodlolknoelg, ol Aruol, ol Kovdtnteg wg Kal Ol EMIXELPNOEIG AUTWY TANPWVOUV TO Od XPNUATIKO Tood Tng
ouvdPOoung kal oAdkANpo To Ttood unép Tou TAMET.

* H guvdpopr loxUel yla éva xpovo, Tou apXlet tnv 1n lavouapiou kat Arjyet tnv 31n Aekeppiou Tou Blou xpdvou.
Aev eyypApovTal CUVSPOUNTEG YA UKPOTEPO XPOVIKO SLdoTnua.

* H eyypagn 1) avavéwaon Tng ouvdpoung mpayuatomnoleital To apydtepo Uéxpt v 31nv AekepuBpiou kdBe £Toug.

* Avtiypaga SmAoTUnwy, TaxudPOUIKEG ETUTAYEG KAl XPNHUATIKA YpapudTia Sev yivovtatl SekTd.

O1unnpeoieg e§unmnpéTnong TwV MOAITWV AeITOupyoUv kabnuepiva and 08.00° éwg 13.00° |

AINO TO EONIKO TYNOIrPA®EIO




